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Kown Ponep
MCTUHA CEFrO4HA




CambiMm BonbLInm
«npecrtynaeHnem» Xpucrta, no

MHeHUo Ero onnoHeHTOB, 6bIN0
TO, YTO OH ObIN APYrOM rpeLHNKOB




29 | cnenan ona Hero Jlesuit B Aome cBoem Do/ibLLoe
VIOLWEeHWEe; U TaM OblI0 MHOMKECTBO MbITapen 1 Apyrux,
KOTOPbIE BO3JIEXKa/ I C HUMM. 3 KHUMKHUKN Ke 1 dapucen
pDONTa/IN U TOBOPUIN y4eHMKam Ero: 3ayem Bbl eauTe
M MbeTe C MbITapAMM U rpellHnKammn? 3! Mincyc »ke ckasarn
MM B OTBET: HE 310POBbIE MMEIOT HY}KAY BO Bpaye, HO
6o/sibHbIE; 3% A NpuLen NPU3BaTb He NPaBeAHUKOB,

a TPELUHUKOB K MOKaAHMIO.

Jlykun 5:29-32




[Tonwen CblH YenoBeyecknn: ect
N MbET; U TOBOPUTE: KBOT YE/10BEK,
KOTOPbIV NHOOUT eCTb U NUTb BUHO,

APYT MbITAaPAM U TPELUHUKaAM».




HekTo 13 gpapuceeB Npocua Ero BKYCUTb C HUM MULLN; W
OH, BOMAA B 4OM papuces, BO3NEr. M BOT *KEHLLKMHA TOro
ropoJa, Kotopaa bblna rpewwHunuen, yaHas, 4to OH
BO3/1EXKUT B AOME Papmces, npmHecaa anebacTpoBbiin
cocya C MMPOM, 1, CTaB N03admn y Hor Ero n naadva, Havana
06/11MBaTh HOTWM Ero cnezamm 1 oTMPaTb BOIOCAMM FOJ10BbI
CBOEW, M LesoBana Horu Ero, n masana mmpom. Buaa ato,
dapucen, npurnacmeLlumnn Ero, ckasan cam B cebe: «Ecan
6bl OH Obl21 NPOPOKOM, TO 3HAN Dbl, KTO M KaKaA *KEeHLLMH3

npuKacaetca K Hemy, nbo oHa rpelwHnLa»
Jlykun 7:36-39




' Mpubaun»kanmcb K Hemy Bce mbiTapu
M TPELHWKK caywaTe Ero. 2 ®apucen
}Ke U KHUMKHUKKW ponTanu, rosops: OH
NPUHMMAET rPeLHMNKOB N eCT C HUMM.

Jlykn 15:1, 2




’ N BCe, BUAA TO, Ha4YaaM ponTaTb, M FOBOPV

JIN, YTO

OH 3allen K rpellHOMY Yesn0BeKY; © 3aKXewn e, CTas,

ckasan [ocnoay: Mocnoam! non1o0BMHY MMEHUA MOETO

9 OTAAM HULLMM, N, eCIM KOro 4Yem obuaen,

BO3/4aM

BYETBEPO. ° Mncyc cKasasl emy: HblHe MPULLAO
cnaceHue oMY CeEMY, MOTOMY YTO U OH CbIH
Aspaama, '° nbo CbiH Yenoseyeckuin npuLlen

B3bICKaTb M CNacTu nornbuee.

Jlykn 19:7-10




* [locnepgoBatenn NUuncyca
NONKHbI BbITb APY3bAMMU
rpewHnKoB

* ncyc n cerogHA
NPUrAaLllaeT rpelHUKoB

CNnacTunCb
1. TlockonbKky Uucyc gpyr
rpewHmnkos, OH NPpUHNUMaET
BaC

Xpucrtoc — [lpyr rpelHUKOB

.

[TockonbKky Uucyc gpyr
rpewHnKos, OH moxkeT
cAenaTb Bally }WU3Hb nydlle
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKos, OH NPOCTUT U BaC
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKoB, OH oCTaHeTCcA C
BaMMu

[TockonbKky Uucyc gpyr
rpewHunKos, OH npeanaraer
BaM BEYHYIO XU3Hb
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CnacéHHbIm 61aroaaTblo HY>KHO &
6bnaroBecTtBoBaTb TEM, KTO eLLE
BO rpexe, No-ApYHKeCKu
obLWwaacb ¢ HUMK




... 160 CblH YenoBeyeckum
NpULLEen B3bICKaTb U CNACTU
normbLee.

Jlykn 19:10




22 Y nepyknmBanTech OT BCAKO
0BbMaHbIBAaNTECH: XY b
pa3BpallatoT JoOpble HpaB

"0 poJa 3/a. ... >3 He
e coobLlecTsa

51, ... ' BpaTtual ecau

M BNageT Ye/I0BEK B KaKOe COorpeLleHmne, Bbl,
YXOBHbIE, UCMPABAANTE TAKOBOTO B AyXe
KDOTOCTU, Habt04asa KaxKabliv 38 CODO0, YTODBI
He BblTb MCKYLLUEHHbIM.

1 ®eccanoHukumnuyam 5:22; 1 KopnndpaHam 15:33; lanatam 6:1




* [locnegoBatenun Nuncyca
AONKHbI BbITb APY3bAMM
rpewHnKoB

* incyc n ceroaHA
npurnallaeT rpelHnKoB

CNnacCTucCb
1. TlockonbKky Uucyc gpyr
rpewHmnkos, OH NPpUHNUMaET
BaC

Xpucrtoc — [lpyr rpelHUKOB

.

[TockonbKky Uucyc gpyr
rpewHnKos, OH moxkeT
cAenaTb Bally }WU3Hb nydlle
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKos, OH NPOCTUT U BaC
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKoB, OH oCTaHeTCcA C
BaMMu

[TockonbKky Uucyc gpyr
rpewHunKos, OH npeanaraer
BaM BEYHYIO XU3Hb




Incyc XpnUCTocC BYepa
N cCeroaHAa M BOBeKW [oT
Ke.




* [locnegoBatenun Nuncyca
AONKHbI BbITb APY3bAMM
rpewHnKoB

* ncyc n cerogHA
NPUrAaLllaeT rpelHUKoB

CMNacCtucCb
1. T[lockonbKky Uucyc gpyr
rpewHnKos, OH NpUHUMaeT
BaC

Xpucrtoc — [lpyr rpelHUKOB

.

[TockonbKky Uucyc gpyr
rpewHnKos, OH moxkeT
cAenaTb Bally }WU3Hb nydlle
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKos, OH NPOCTUT U BaC
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKoB, OH oCTaHeTCcA C
BaMMu

[TockonbKky Uucyc gpyr
rpewHunKos, OH npeanaraer
BaM BEYHYIO XU3Hb




Mbl AONKHbI NTOHUMATbL 3TY
pa3sHnuy: Nncyc npuHumaer

rPeLWwHNKOB, HO He 0406psAeT UX
rpex




OHa oTBeYana: HMKTO, [ocnoaun.
Incyc ckazan en: n A He
OCYXKAato Teba; nam v snpeab
He rpeLun.

MoaHHa 8:11




[loTOMY A U CKa3an Bam, YTO Bbl
VMpPETE BO rpexax Balmnx; nbo
eCc/1n He yBepyeTe, YTO 3TO A, TO
VMpPEeTe BO rpexax Ballux.

NoaHHa 8:24
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B otanuume ot dapucees, Uucyc &

CMOTpPEeN Ha rpellHNKOB KaK Ha

peasibHbIX U BaXKHbIX ANA bora
nroaen




Ho bor CBoOtO 1t060Bb K Ham
N0OKa3blBaeT TeM, YTO XPUCTOC
VMEDP 33 HAC, Koraa mbl Bbian

elle rpelHMKamum.

PumnadHam 5:8




* [locnegoBatenun Nuncyca
AONKHbI BbITb APY3bAMM
rpewHnKoB

* ncyc n cerogHA
NPUrAaLllaeT rpelHUKoB

CNnacTunCb
1. TlockonbKky Uucyc gpyr
rpewHmnkos, OH NPpUHNUMaET
BaC

Xpucrtoc — [lpyr rpelHUKOB

.

[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKos, OH moxkeT
cAenaTb Bally }WU3Hb nyylle
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKos, OH NPOCTUT U BaC
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKoB, OH oCTaHeTCcA C
BaMMu

[TockonbKky Uucyc gpyr
rpewHunKos, OH npeanaraer
BaM BEYHYIO XU3Hb




*° I npunablauv B cTpaHy MagapuHCKyO, IeXKallyto NpoTUB
Fanunen. 2’ Korga »ke sbiwen OH Ha beper, BcTpeTua Ero oamH
4enoBEeK U3 ropoa, o4epPKMMbI Becamu C 4aBHErO BPEMEHMN,

M B OAeXay He o4eBaBLIMMCA, N KUBLLUMA HE B AOME, a B rpobax.
8 OH, yBMAEB Muncyca, BCKkpuyana, nan npea Hum v rpoMKkum
r0/J10COM CKa3an: yto Tebe no meHs, Nncyc, CoiH bora

BceBbIlWHEro? ymonato Tebs, He my4yb meHs. %2 6o Nucyc
noBesies1 HeYMCTOMY AyXY BbIMTU U3 CErO YesiIoBEKA, MOTOMY YTO

OH J0/IT0e Bpema My4mn/ ero, Tak YTo ero CBA3bIBa/IN LLenamu
M y3amMun, cbeperaa ero; Ho OH pa3pbiBaa y3bl 1 Obl1 TOHKUM Becom
B MYCTbIHMW.

Jlykn 8:26-29




9 Nuncyc cnpoc
«JIETUOH», —

171 ero: Kak tebe mma? OH cKkas3an:
1O0TOMY YTO MHOTO 6ecoBs BOLWIO

BHero.3 ' M ouun r

MM MATU B OE34HY.

32 -

VT XKe

DoblLIOE CTaa0 CBUHEWN; 1 Dechl

NO3BOJIMA UM BOUTU B HUX. OF

pocuaun Nncyca, 4tobel

Ha rope

HE [NOBEJIEJ]
1dC/10Cb

1POCUNY

[MO3BO/JI

Ero, ytobbl
M UM, 33

Becsbl, BbINAA M3 YesioBeKa, BOLW/IM B CBUHEN,
M OPOCUNOCH CTaA0 C KPYTM3HbI B 038P0 U MOTOHY/O.

Jlykun 8:30-33




>* MacTyxu, BUAs npouclleallee, nobexanu U pacckasaam
B ropojie v B ceneHmax. >> M BbllWan BUAETb
npoucwealwee; n, npnaa K ncycy, Hawam 4YenoBeKa, 13
KOTOPOro BbIWAM becbl, cnaaLLero y Hor Mimcyca, oa4eToro
1 B 3[1paBOM YME; U yKacHYAMUCh. 3° BuaesLume ke
pDacCKasaau UM, Kak ucuenmaca becHosasLmnca. 37
N npocunn Ero Becb HapoA aaapnHCKOM OKPECTHOCTM
VAAANTBCA OT HMX, MOTOMY YTO OHM 0OBATbI ObIIN BEUKUM
cTpaxom. OH BOLIen B N10AKY 1 BO3BPATU/ICA.

Jlykn 8:34-37
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To, yto Uuncyc caenan ana storo &
yenoBeKa, UNNICTPUpPYeT, YTo
OH MOXeT caenatb AN
KaxKaoro!




* [locnegoBatenun Nuncyca
AONKHbI BbITb APY3bAMM
rpewHnKoB

* ncyc n cerogHA
NPUrAaLllaeT rpelHUKoB

CNnacTunCb
1. TlockonbKky Uucyc gpyr
rpewHmnkos, OH NPpUHNUMaET
BaC

Xpucrtoc — [lpyr rpelHUKOB

.

[TockonbKky Uucyc gpyr
rpewHnKos, OH moxkeT
cAenaTb Bally }WU3Hb nydlle
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKos, OH NPOCTUT U BaC
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKoB, OH oCTaHeTCcA C
BaMMu

[TockonbKky Uucyc gpyr
rpewHunKos, OH npeanaraer
BaM BEYHYIO XU3Hb




.. YTOo OH TaK BOroxynbCrByeT?
KTO MOXEeT NpoLaTb rpexu,
Kpome oaHoro bora?




A Tenepb BO Xpucte Nincyce
Bbl, ObIBLUME HEKOTAA
ANaneKko, ctanm 6an3Ku

KPOBbIO XPUCTA

EdecaHam 2:13




YT0 HY}KHO, 4TOObI NONYUYMNTb NPOLLEHUE FPEXOB?

1. Bbl 4ONXKHbI OCO3HATb CBOK HYXAY B NPOLLEHNN:
NPU3HaTb, YTO Bbl FPELUHUK

2. Bbl AONXKHbI MOHATb, YTO €CTb TOT, KTO MOXeT U Xo4eT
cnacTtu Bac: lnucyc, apyr rpewiHUKOB

3. YT00bbI cTaTh Ero apyrom, no3sonmntb Emy cnactum Bac,
KakK OH TOro »Xenaert, Bbl 40/1’KHbl MOKAATbCA B CBOUX
rpexax




* [locnegoBatenun Nuncyca
AONKHbI BbITb APY3bAMM
rpewHnKoB

* ncyc n cerogHA
NPUrAaLllaeT rpelHUKoB

CNnacTunCb
1. TlockonbKky Uucyc gpyr
rpewHmnkos, OH NPpUHNUMaET
BaC

Xpucrtoc — [lpyr rpelHUKOB

.

[TockonbKky Uucyc gpyr
rpewHnKos, OH moxkeT
cAenaTb Bally }WU3Hb nydlle
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKos, OH NPOCTUT U BaC
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKoB, OH OCTaHeTCcA C
BaMMu

[TockonbKky Uucyc gpyr
rpewHunKos, OH npeanaraer
BaM BEYHYIO XU3Hb




. nbo, rae ABoe NN Tpoe
cobpaHbl BO umsa Moe,
TamM A nocpeanm HUX.




37 ncyc ckasan emy: «Bo3ntobu focnoaa bora
TBOEro BCEM CepALEM TBOUM U BCEIO AYLLIOKD
TBOEIO M BCEM pPa3yMeHnem TBOUM» — 3% cud
eCTb nepBasd M HaMbOIbLLIAA 3aN0BEAb;
39 BTOpasn e noaobHasa en: «BO31H06U
ONMMKHEro TBOEro, Kak caMoro cebsa.

MaTden 22:37-39




Bbl Apy3bAa Moun, echu
MCNOSTHAETe TO, YTOo A
3aN0Beyio Bam

MoaHHa 15:14




* [locnegoBatenun Nuncyca
AONKHbI BbITb APY3bAMM
rpewHnKoB

* ncyc n cerogHA
NPUrAaLllaeT rpelHUKoB

CNnacTunCb
1. TlockonbKky Uucyc gpyr
rpewHmnkos, OH NPpUHNUMaET
BaC

Xpucrtoc — [lpyr rpelHUKOB

.

[TockonbKky Uucyc gpyr
rpewHnKos, OH moxkeT
cAenaTb Bally }WU3Hb nydlle
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKos, OH NPOCTUT U BaC
[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHnKoB, OH oCTaHeTCcA C
BaMMu

[TockonbKky NUucyc gpyr
rpewHunKos, OH npeanaraer
BaM BEYHYHIO }XU3Hb




I cka3an emy Mncyc:
MCTUHHO roBOPtO Tebe, HbIHE
we oyaelb co MHOO B pato.

Jlykn 23:43




[1a He cmyLLaeTca cepale Bale: Bepynte B bora
n B MeHsa Bepyunte. B aome OTua Moero
obutenem mHoro. A ecam 6ol He bbino, pa3Be A
CKa3as bbbl Bam: May NPpUroToBUTb MeCTO Bam? I
Koraa nounay n NpuroToB/t0 MECTO BaM, CHOB3
npuay n Bo3bmy Bac kK Cebe, ytobsbl, rae A, 1 Bbl
OblNK

MoaHHa 14:1-3




... NTOTOMY 4YTO BCe
COrpewnam n NULLEHb
cnaBbl boxXunen




BOMNPOCHI AJ1A NMOBTOPEHWA N PASMbILUJTERIAA

Kakune npumepbl U3 EBaHrenma ot JIyku cBUAETENbCTBYIOT O TOM, UTO
Nncyca no npaBy MOXKHO Ha3BaTb «APYrom rpewHNKoB» ?

Ecnan Haw lfocnoab 6bln Apyrom rpeLlHuUKoB, TO K YeMy 3TO Noby»KaaeT
n oba3biBaeT Hac — Ero nocheposatenen?

Ecnam mbl ctpemmmca 6biTb APY3bSAMU TPELLHMKOB, KAKME ONAaCHOCTU
MOTYT OXMAATb HAaC B AOCTUKEHUN 3TOro? Kak nx nsbexkatb?

Kak Xpnctoc moxeT nomoub rpelHnKy? Nomor am OH yXKe Bam —
NOAPYHKUAUCL N Bbl C HUm?
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	²⁹ И сделал для Него Левий в доме своем большое угощение; и там было множество мытарей и других, которые возлежали с ними. ³⁰ Книжники же и фарисеи роптали и говорили ученикам Его: зачем вы едите и пьете с мытарями и грешниками? ³¹ Иисус же сказал им в ответ: не здоровые имеют нужду во враче, но больные; ³² Я пришел призвать не праведников, а грешников к покаянию.
	Пришел Сын Человеческий: ест и пьет; и говорите: «вот человек, который любит есть и пить вино, друг мытарям и грешникам».
	Некто из фарисеев просил Его вкусить с ним пищи; и Он, войдя в дом фарисея, возлёг. И вот женщина того города, которая была грешницей, узнав, что Он возлежит в доме фарисея, принесла алебастровый сосуд с миром, и, став позади у ног Его и плача, начала обливать ноги Его слезами и отирать волосами головы своей, и целовала ноги Его, и мазала миром. Видя это, фарисей, пригласивший Его, сказал сам в себе: «Если бы Он был пророком, то знал бы, кто и какая женщина прикасается к Нему, ибо она грешница»
	¹ Приближались к Нему все мытари и грешники слушать Его. ² Фарисеи же и книжники роптали, говоря: Он принимает грешников и ест с ними.
	⁷ И все, видя то, начали роптать, и говорили, что Он зашел к грешному человеку; ⁸ Закхей же, став, сказал Господу: Господи! половину имения моего я отдам нищим, и, если кого чем обидел, воздам вчетверо. ⁹ Иисус сказал ему: ныне пришло спасение дому сему, потому что и он сын Авраама, ¹⁰ ибо Сын Человеческий пришел взыскать и спасти погибшее.
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	… ибо Сын Человеческий пришел взыскать и спасти погибшее.
	²² Удерживайтесь от всякого рода зла. … ³³ Не обманывайтесь: худые сообщества развращают добрые нравы. … ¹ Братия! если и впадет человек в какое согрешение, вы, духовные, исправляйте такового в духе кротости, наблюдая каждый за собою, чтобы не быть искушенным.
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	Христос – Друг грешников
	Slide Number 15
	Она отвечала: никто, Господи. Иисус сказал ей: и Я не осуждаю тебя; иди и впредь не греши.
	Потому Я и сказал вам, что вы умрете во грехах ваших; ибо если не уверуете, что это Я, то умрете во грехах ваших.
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	Но Бог Свою любовь к нам доказывает тем, что Христос умер за нас, когда мы были еще грешниками.
	Христос – Друг грешников
	²⁶ И приплыли в страну Гадаринскую, лежащую против Галилеи. ²⁷ Когда же вышел Он на берег, встретил Его один человек из города, одержимый бесами с давнего времени, и в одежду не одевавшийся, и живший не в доме, а в гробах. ²⁸ Он, увидев Иисуса, вскричал, пал пред Ним и громким голосом сказал: что Тебе до меня, Иисус, Сын Бога Всевышнего? умоляю Тебя, не мучь меня. ²⁹ Ибо Иисус повелел нечистому духу выйти из сего человека, потому что он долгое время мучил его, так что его связывали цепями и узами, сберегая его; но он разрывал узы и был гоним бесом в пустыни.
	³⁰ Иисус спросил его: как тебе имя? Он сказал: «легион», — потому что много бесов вошло в него. ³¹ И они просили Иисуса, чтобы не повелел им идти в бездну. ³² Тут же на горе паслось большое стадо свиней; и бесы просили Его, чтобы позволил им войти в них. Он позволил им. ³³ Бесы, выйдя из человека, вошли в свиней, и бросилось стадо с крутизны в озеро и потонуло.
	³⁴ Пастухи, видя происшедшее, побежали и рассказали в городе и в селениях. ³⁵ И вышли видеть происшедшее; и, придя к Иисусу, нашли человека, из которого вышли бесы, сидящего у ног Иисуса, одетого и в здравом уме; и ужаснулись. ³⁶ Видевшие же рассказали им, как исцелился бесновавшийся. ³⁷ И просил Его весь народ Гадаринской окрестности удалиться от них, потому что они объяты были великим страхом. Он вошел в лодку и возвратился.
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